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IT Caraffa filtrante

Istruzioni e garanzia

EN Water filter [

Instructions and guarantee

FR Carafe filtrante

Instructions and garantie

DE Filterkaraffe

Anleitungen und garantie

ES Jarra filtradora
Instrucciones y garantia

PT Jarro filtrante
Instrugdes e garantia

RO Carafa Filtranta
Instructiuni si garantie
HU Szlir6kancso
Hasznalati utasitas és jotallas
SL Filtrirni Vré
Navodila za uporabo in garancija
EL KoavaTta pe ¢piAtpo
Odnyieg Kal eyyunon

PL Dzbanek Filtrujacy ; /
Instrukcja uzycia i gwarancja g /

ET Filterkann : ; Y
Juhised ja garantii

LT Filtravimo Asotis s - e
Instrukcijos ir garantija ~. — = >

LV Filtra Kruze 23 N o)
LietoSanas instrukcija un garantija- ~,_ s - o : g - )
BG dwuntpupawia KaHa ' =

MHCTPYKUMK 1 rapaHuma

HR Vr¢ za filtriranje vode
Upute i jamstvo

CS Filtracni Konvice
Informace a zaruka

SK Filtracna Kanvica
Navod na pouzitie a zaruka
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COMPONENTI - COMPONENTS

Coperchio
Lid

Sportello di
riempimento
Automatic
Quick-Fill

\

Indicatore di vita
cartuccia

Cartridge life
indicator

Unita principale
Main unit

Cartuccia
Cartridge

Serbatoio
Hopper
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Time setting range for removable manual indicator
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FR |Couvercle SL |Pokrov BG |Kanak
DE |Deckel EL Kaomoki HR |Poklopac
ES |Tapadera PL Pokrywa CS |Vicko
PT |Tampa ET |Kaas SK | Vrchnak
RO |Capac LT |Dangtis
HU | Burkolat LV |Vaks
Indicateur de remplacement SL |Indikator Zivljenjske dobe BG J MHavkarop 3a u1BOTa Ha naTpoHa
FR de la cartouche = 7 ) - -
- ~ EL | AeikTng zwng ¢IATpou J Pokazivac preostalog vijeka trajanja
DE | Anzeiger fiir patronenaustausch PL  Wskaznik zywotnosci wkladu filtar uloska
ES Ind‘icador de sustitEJcién del filtro ET:Padruni elunait Cs \Indikétor - i
PT | Indicador de duracdo do cartucho |7 Kasetés finkamumo naudoli laiko SK]UkazovaleI vymeny naplne
RO | Indicator de viatd a cartusului _|indikatorius
HU | Betét élettartamjelzéje LV | KasetneslietoSanas laika indikators

a3 @ B8 @ @ B8

FR |Reservoir SL |Lijak BG | KoHteithep

DE |Trichter EL Xwwvi HR |Lijevak

ES Depésito PL |Zbiornik CS |Nélevka

PT |Tremonha ET |Salv SK | Lievik

RO |Rezervor LT |Rezervuaras

HU |Garat LV | Tvertne

FR |Unité principale SL |Glavna enota BG | OcHoseH ypea
DE |Haupteinheit EL Kupio movado HR |Glavna jedinica
ES |Unidad principal PL |Naczynie gtéwne CS |Konvice

PT |Unidade principal ET |Pé&hiliksus SK |Kanvica

RO | Unitate principala LT |Pagrindiné dalis

HU |F6 egység LV | Kraze

FR | Cartouche SL | Vlozek BG MatpoH

DE | Filterkartusche EL | AvrolokTiko ®iATpo HR Filtar Uloska
ES | Filtro PL |Wkiad CS  Vyménny Filtr
PT | Cartucho ET Padrun SK | Vymenny Filter
RO | Cartus LT Kaseté

HU | Betét LV | Kasetni

FR | Col de remplissage automatique SL  Loputa za samodejno polnjenje BG | Bparta 3a aBTOMatuHO MbiHEHe

DE

Klappe fir die Automatikfiillung

EL | Kom&ki qutopaTou YepiopoTog

HR | Preklop za automatsko punjenje

ES

Puerta de llenado automéatico

PL Klapka automatycznego napetniania

CS | Vicko automatického plnéni

SK | Dvierka pre automatické plnenie

PT | Tampa de enchimento automatico ET | Automaatse taitumisega luuk
RO | Deschizatura pentru umplere automata LT | Automatinio pripildymo durelés
HU | Automatikus kitolt6 ablak LV Automatiskas piepildiSanas durtinas
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Cana Laica este un aparat pentru tratarea apei potabile. Cana filtreaza apa
potabila de la robinet, datoritd unui cartus ce imbunétateste gustul apei, reducand
eventualele substante nedorite din compozitia apei.

Toate cartusele filtrante Laica sunt fabricate in Italia si sunt intotdeauna supuse
procesului de sterilizare. Cartusele filtrante Laica sunt alcatuite din carbune activ
vegetal tratat cu ioni de argint si rasini schimbatoare de ioni. Carbunele activ se
utilizeaza in general pentru eliminarea clorului si a derivatilor acestuia.Rasinile
schimbatoare de ioni se utilizeaza in general pentru eliminarea eventualelor
metale grele ce se gasesc in apa de la robinet. Pentru o utilizare rationald, solicitati
mai multe informatii administratorului retelei dumneavoastra de distributie a apei
potabile, sau efectuati o testare a apei de la robinet. ATENTIE: Cartusul filtreaza
apa care TREBUIE, IN ORICE CAZ, SA FIE POTABILA si sigura din punct de
vedere microbiologic (verificati acest lucru prin intermediul autoritétii competente
din zona dumneavoastra).

AVERTISMENTE GENERALE PRIVIND SIGURANTA

« Dupa ce produsul a fost scos din cutie, verificati daca acesta este intact sau
daca prezinta semne de avariere produse pe durata transportului. Daca avei
neclaritéti, nu utilizati aparatul si adresati-va unui distribuitor autorizat.
Pentru persoanele care sufera de boli specifice, alergii sau pentru persoanele
care urmeaza o dieta controlata, se recomanda consultarea medicului, inainte
de a utiliza sistemul de filtrare.

Nu lasati punga de plastic in care este ambalat produsul la indemana copiilor:
pericol de sufocare.

Utilizati acest produs exclusiv in scopul pentru care a fost proiectat si anume
ca APARAT PENTRU TRATAREA APEI POTABILE. Orice alté utilizare este
consideratd necorespunzatoare si prin urmare este periculoasa.

NU lasati produsul la indeména copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de copiii de la 12 ani in sus.

Aparatul poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta necesara, numai dupa ce acestea au fost
instruite Tn prealabil cu privire la utilizarea sigura a aparatului si dupa ce au
inteles pericolele pe care le implica utilizarea acestuia.

Operatiunile de curatare si intretinere a aparatului trebuie efectuate numai de
catre aduln

in caz de de1ect|un| sau functionare necorespunzatoare, adresati-va unui
distribuitor autorizat. Puteti obtine informatii cu privire la serviciile de asistenta
tehnic, contactand info@laica.com.

NU filtrati niciodata apa calda.

Filtrati numai apa rece provenita de la reteaua publica de distributie a apei.
NU lasati produsul expus actiunii agentilor atmosferici (ploaie, soare).
Produsul trebuie ferit de sursele de caldura.

Aparatul NU poate fi utilizat in cuptorul cu microunde.

NU introduceti indicatorul electronic in apa: pericol de avariere.

NU utilizati cana pentru filtrarea apei care a fost deja tratata in prealabil.

In cazul semnalarii unor situatii de urgenta, de catre autoritatile
competente, incetati sa mai folositi cana de filtrare si adresati-va
responsabilului cu reteaua de distributie a apei, pentru mai multe
informatii.

Sub nici o forma NU scoateti si nu rupeti cartusul.

NOTE IMPORTANTE PENTRU UTILIZAREA PRODUSULUI =
Cartusul filtreaza apa care TREBUIE, IN ORICE CAZ, SA FIE POTABILA.
Pentru o utilizare rationala a produsului, inainte de folosirea acestuia, va
recomandam sa verificati calitatea apei, prin intermediul autoritaii competente
n zona dumneavoastra.

Sistemul de filtrare Laica mentine pH-ul in limitele indicate de Directiva
Europeana 98/83/CE privind calitatea apei destinate consumului uman.
Argintul este utilizat in instalatia de filtrare ca o componenta suplimentara, cu
scopul de a impiedica dezvoltarea bacteriilor in interiorul instalatiei. O eventuala
emisie de ioni de argint se incadreaza in limitele impuse de liniile directoare
ale Organizatiei Mondiale a Sanatétii (OMS).

Sistemul filtrant variaza concentratia de sodiu, in functie de apa provenita de
la sursa. Variatia este mai micé decat valoarea maxima a parametrului.
Pentru o utilizare rationala a sistemului de filtrare, efectuali o testare prealabila
a apei provenite de la refeaua publica de distributie a apei.

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Sistemele filtrante produse de Laica respecta urmétoarele prevederi:

- Directiva Europeand EMC 30/2014/UE privind Compatibilitatea
Electromagnetica*.

D.M. nr. 174 din data de 6/04/2004, regulament cu privire la materialele si
obiectele ce pot fi utilizate in instalatiile fixe de captare, tratare, transport si
distributie a apei destinate consumului uman.

- Decretul Lege nr. 31 din data de 2 februarie 2001, pentru punerea in aplicare
a Directivei 98/83/CE privind calitatea apei destinate consumului uman.
Regulamentul 1935/2004/CE cu privire la materialele ce intré in contact cu
produsele alimentare.

Regulamentul (UE) 10/2011 cu privire la materialele si obiectele din material
plastic, destinate sa vina in contact cu produsele alimentare.

PREGATIREA CARTUSULUI FILTRANT
1) Inainte de a efectua pasii de mai jos, spélati-va foarte bine pe maini.

)

2) Scoateti cartusul din punga (fig.A).

3) Introduceti cartusul Tntr-un recipient umplut cu apa rece si lasati-l circa
15 minute (fig.B). Agitati cartusul pentru a favoriza evacuarea aerului din
interiorul acestuia.

4) Introduceti cartusul in rezervor apasand usor pentru a-l fixa corect (fig.C).

5) Umpleti rezervorul cu apa rece de la robinet pana la nivelul de sus si lasati
sa se filtreze fara a inchide capacul (fig.D).

6) Aruncati apa filtrata la punctul anterior (sau folositi-o pentru a uda plante).

7) Repetati aceastd procedura (punctele 5 si 6) de 3 ori.
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ACTIVAREA INDICATORULUI PENTRU iNLOCUIREA CARTUSULUI

Carafa filtranta cu indicator electronic detasabil

Luati capacul. Tineti apasata tasta “O/I” pentru cateva secunde
pana cand pe display va fi afisat numarul “0” si un cerc compus din
4 sectiuni: display-ul se aprinde 1 daté confirmand ca indicatorul
electronic a fost activat (fig.1a). Cifrele indica numarul de litri filtrati,
cercul compus din 4 sectiuni indica timpul de filtrare ramas (fig. 1a)
Introduceti capacul si flltrau imediat 1 litru. Pe display-ul electronic
va apdrea numarul de litri deja filtrati si timpul de filtrare rdmas (fig.1b - fig.1c
- fig.1d). La sfarsitul vietii operative a cartusului, indicatorul numeric revine
automat la “0” si incepe sa se aprinda intermitent (fig.1e): cartusul filtrant
trebuie fnlocuit.

Important: Dacd tinei apasata tasta “O/I" pentru cateva secunde, display-
ul reseteaza automat masuratoarea efectuata pana in acel moment si
reactiveaza capacitatea de filtrare totala.

[1]

Carafa filtranta cu indicator electronic rectangular detasabil

Luati capacul. Apasati “O/I" pentru cateva secunde pana cand
cele 4 liniute negre, fiecare corespunzand unei saptamani, se va
stabiliza pe indicatorul electronic (fig.2a). Introduceti capacul si
filtrati imediat 1 litru*. 3 liniutele se vor aprinde intermitent de 3 ori
confirmand activarea indicatorului electronic. Indicatorul electronic
semnaleazé c&, capacitatea de filtrare totala este de 75% (fig.2b).
Indicatorul electronic semnaleaza c&, capacitatea de filtrare totala este de
25% (fig.2c). Atunci cand cartusul trebuie Tnlocuit, pe display apare simbolul:
'y (fig.2d).

* La modelele BIG (XXL) capacitatea rezervorului este de 1,5 It.

inlocuirea indicatorului electronic detasabil:

Pentru a inlocui indicatorul, scoateti-l din lacasul sau ridicand (ajutati-va cu
o unealta daca este nevoie) maneta din partea de sus a acestuia si trageti-l
afara (fig.L).

Carafa filtranta cu i
Scoateti capacul carafei si verificati daca magnetu\ este prezent
sub acesta (vezi fig.G). Intoarcei capacul $i scoateti indicatorul
electronic apasand puternic deasupra mainii dvs. (vezi ).
Apasati “O/I" pentru cateva secunde pana cand cele 4 liniute
negre, fiecare corespunzand unei saptamani, se va stabiliza pe
indicatorul electronic (fig.3a).

Introduceti indicatorul electronic in capac: liniutele se vor aprinde intermitent
de 3 ori confirmand activarea indicatorului electronic. Indicatorul electronic
semnaleaza ca, capacitatea de filtrare totala este de 75% (fig.3b). Indicatorul
electronic semnaleaza ca, capacitatea de filtrare totala este de 25% (fig.3c).
Atunci cand cartusul trebuie Tnlocuit, pe display apare simbolul: “w” (fig.3d).

Carafa filtranta cu indicator manual nedetasabil

Rotiti in sens orar indicatorul si inlocuiti cartusul de pe partea din
spate a capacului, dupd cum este indicat in figura 4b pentru a
seta luna in care incepeti sa folositi cartusul. Luna de referinta
trebuie sa fie in dreptul s&getii inscriptionate pe capac.

Cana de filtrare cu i manual

Rotiti in sensul acelor de ceasornic indicatorul de inlocuire a
cartusului, aflat pe partea superioara a capacului, pentru a seta
luna de incepere a utilizarii cartusului (figura 5b).

Cana de filtrare cu indicator manual detasabil

Scoateti capacul canii, rasturnati-l si impingeti partea posterioara
aindicatorului mecanic (figura 6b) astfel incat acesta sa iasa partial
din capac.

Rotiti lentila indicatorului in sensul acelor de ceasornic, pentru a seta luna si
saptamana de incepere a utilizarii cartusului (fig.6¢). Luna si saptamana de
referinta trebuie sa fie aliniate cu semnul rosu imprimat pe lentila din partea
superioara a indicatorului (fig. M). Introduceti indicatorul mecanic in capac, prin
impingere, conform indicatiilor din figura 6d.

INTRODUCEREA/INLOCUIREA BATERIEI

In cazul carafelor cu indicator electronic detasabil, indicator electronic rectangular
detasabil si indicator electronic trapezoidal detasabil, bateria poate fi inlocuita.
Verificati daca este prezent capacul compartimentului bateriei pe fundul
indicatorului (vezi fig.l). Indicatorul electronic functioneaza cu baterie alcalind
de1.5V tip LR44. Inlocuiti bateria cand numerele sau liniutele de pe display
nu mai sunt perfect lizibile. Asigurati-va ca aveti mainile uscate cand efectuati
aceasta operatie.

1) Deschideti compartimentul bateriei situat pe fundul aparatului scotand capacul
cu miscéri in sens invers acelor de ceasornic. Folositi 0 moneda mica pentru
a usura manevra.

Scoateti bateria descarcata.

Introduceti bateria noud respectand polaritatea indicata (polul pozitiv indreptat

|nap01 capacul pe compartimentul bateriei. in timpul acestei operatii,
asigurati-va ca pozitionati corect garnitura de etansare, in cazul in care
aceasta s-a deplasat sau a fost scoasa cand ati scos capacul si bateriile
(Fig.l).

5) Inchideti capacul insuruband in sens orar cu 0 moneda mica.

Scoateti bateria din ldcasul ei daca nu folositi aparatul pentru o perioada mai

lunga de timp. Scoateti bateria descarcata conform instructiunilor de la punctele

1 si 2. Extrageti bateria si aruncati-o ca deseu special in punctele de colectare

indicate pentru reciclare. Pentru mai multe informatii privind eliminarea bateriilor

descarcate va rugdm sa contactati magazinul d unde ati cumparat aparatul

care continea bateriile, Primaria sau serviciul local de colectare a deseurilor.

* numai pentru modelele prevazute cu contor electronic.



Instructiuni si garantie

Atentie: Pentru mai multa siguranta va recomandam sa nu lasati bateriile
la indemana copiilor sub 12 ani.

ATENTIE: la sfarsitul vietii operative a cartusului, in contactorii electronici,
display-ul se va aprinde intermitent pana cand se va stinge complet, pentru a
evita consumarea bateriilor. La fnlocuirea cartusului, reactivati display-ul conform
instructiunilor din paragraful “ACTIVAREA INDICATORULUI DE INLOCUIRE
A CARTUSULUI".

CUM SE FOLOSESTE CARAFA FILTRANTA

Carafa filtranta cu dispozitiv de umplere automat

Puneti carafa sub robinet astfel incat jetul de apa sa intre direct in rezervor
prin orificiu capacului. Deschideti robinetul (presiunea jetului de apa nu trebuie
sa fie foarte mare pentru a evita sa improscati cu apa): apa va activa automat
dispozitivul de umplere automat si va intra direct in rezervor (fig.E1).
Umpleti rezervorul cu apa rece de la robinet pana la nivelul de sus al acestuia.
Cand rezervorul este aproape plin, dispozitivul de umplere automat incepe
sa se nchida treptat: cand dispozitivul se inchide, reduceti fluxul de apa si
nchideti robinetul (fig.E2). Este oricum recomandat sa verificati nivelul apei
din rezervor prin partea laterald a carafei.

Carafa filtranta fara dispozitiv de umplere automat

Umpleti rezervorul cu un litru de apé (fig.E3) si inchideti capacul. Asteptati
sd se filtreze apa si dupa aceea folositi apa filtratéd sau umpleti rezervorul din
nou. In acest caz, aveti la dispozitie doi litri de apa.

Carafa dvs. este acum gata de utilizare.

Pentru o functionare optima a carafei, va recomandam sa nu filtrati mai mult de 5
litri pe zi (avand grija sa asteptati cateva minute intre o filtrare si cealalta). Inlocuiti
cartusul filtrant la fiecare 150 litri/30 zile de filtrare (respectarea acestei |nd|catu
garanteaza maxima eficienta si siguranté a produsului).

INLOCUIREA CARTUSULUI FILTRANT

Pentru a inlocui cartusul, scoateti-o din rezervor tragand in sus dupd cum este
indicat in fig.F §| repetati pasii din paragrafele “PREGATIREA _CARTUSULUI
FILTRANT” si “ACTIVAREA INDICATORULUI PENTRU INLOCUIREA
CARTUSULUI".

INTRETINEREA Sl INGHIJIREA APAHATULU

i pentru si a carafei:
Carata fmranta cu indicator electronic rectangular detasabil:
Scoateti capacul carafei. Scoateti indicatorul electronic ridicand maneta din
partea de sus a acestuia.
Acum puteti incepe sa spélati capacul cu méana cu apa céldutd si detergent
pentru vase. Uscati capacul si introduceti indicatorul electronic inapoi in lacasul
special.
Carafa filtranta cu indicator electronic trapezoidal detasabil:
Scoateti capacul carafei si verificati dacd magnetul este prezent sub acesta
(vezi fig.G).
Intoarceti capacul si scoateti indicatorul electronic apasand puternic deasupra
dvs. (vezi fig.H). Acum putefi incepe sa spalai capacul cu mana cu
apa calduta si detergent pentru vase. Uscati capacul si introduceti indicatorul
electronic inapoi in lacasul special.
Carafa filtranta cu indicator manual nedetasabil:
Scoateti capacul carafei. Curatati capacul cu mana folosind apa calda si
detergent de vase. Uscati capacul.
Capac cu indicator manual detasabil:
Scoateti capacul carafei. Scoateti indicatorul mecanic, impingandu-I spre
spate (fig. 6b). Acum puteti incepe sa spalati capacul cu mana cu apa calduta
si detergent pentru vase. Uscati capacul si introduceti indicatorul electronic
napoi in locasul acestuia.
Instructiuni pentru curatarea celorlalte componente:
Curéatati cu ména toate componentele, cu exceptia cartusului si a indicatorului
electronic detasabil, folosind apa calda si detergent de vase, de cel putin 2-3
ori pe saptamana. Nu folositi alte produse chimice sau abrazive.

2) Nu spalati cartusul cu sdpun sau detergenti.

3) Daca nu veti folosi carafa timp de 24 ore, aruncati apa ramasa, umpleti
rezervorul si lasati sa se filtreze. Carafa dvs. este acum gata de utilizare.

4) Pastrati carafa filtranta in frigider. Frigiderul trebuie sé fie pastrat intr-o stare
buna de igiena.

5) Tineti produsul departe de surse de caldura si de lumina directd a soarelui.

6) Folositi exclusiv apa rece (+4°C : +30°C).

7) Filtrati exclusiv apa; nu filtrati niciun alt tip de lichid.

INLOCUIREA EVENTUALELOR COMPONENTE AVARIATE
Inlocuirea indicatorului electronic detasabil:
In caz de deteriorare, indicatorul electronic detasabil trebuie inlocuit cu unul
nou. Scoateti indicatorul electronic, ridicand clapita aflata in partea superioara
daca indicatorul este de forma dreptunghiulara, sau rasturnand capacul in
mana dumneavoastrd, cu o miscare energica, daca indicatorul este de forma
trapezoidala. Eliminati indicatorul, urmand instructiunile din paragraful "Eliminarea
indicatorului electronic”.
Puteti achizitiona un nou indicator electronic detasabil de la distribuitorii autorizati
(lista distribuitorilor autorizati Laica este disponibila pe site-ul www.laica.com).
Introduceti apoi noul indicator electronic detasabil in locasul acestuia si activati
indicatorul, urmand instructiunile din paragraful "Activarea indicatorului de
inlocuire a cartusului’.

isauair i manual
in cazul ruperu sau deteriorérii capacului sau indicatorului manual detasabil ,
achizitionati piesele de schimb de la distribuitorii autorizati (consultati pe site-ul
www.laica.com lista tuturor distribuitorilor autorizati Laica).
Dupé aceea, eliminati capacul sau indicatorul manual detasabil avariat, urmand
instructiunile din cuprinsul paragrafului "Eliminarea canii de filtrare”.
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PROBLEME

Fluxul de apa se reduce pana la blocare completa

1) Carlu5u| filtrant nu a fost activat corect. Repetati operatiile de la punctul

“PREGATIREA CARTUSULUI FILTRANT".

2) In interiorul cartusului filtrant se pot forma bule de aer care obstructioneaza
curgerea normald a apei. Scoateti filtrul, introduceti-| in apa facand bulele de
aer sa ias3, lasati-l sa se scurga si puneti-l inapoi in rezervor.

Prezenta unor reziduuri de culoare inchisa in interiorul carafei

1) Cérbunele vegetal din compozitia filtrului elibereaza o cantitate mica de
pulbere fina (absolut deloc nociva). Repetati pasii de la punctul “ACTIVAREA
CARTUSULUI FILTRANT” si nu uitati s& introduceti cartusul in dispozitivul
special anti-sediment.

Indicatorul electronic nu se aprinde

1) Indicatorul electronic nu a fost activat corect. Repetati pasii de la punctul
ACTIVAREA INDICATORULUI PENTRU INLOCUIREA CARTUSULUL.

2) Bateria este consumata. Inlocuiti bateria. Dacé aveti dubii in ceea ce priveste
timpul de activare a ultimului cartus filtrant, inlocuiti-l cu unul nou.

PROCEDURI DE DEPOZITARE (Dir. 2012/19/Eu-WEEE!
Simbolul de pe partea inferioara a aparatului indica colectarea separata
a echipamentelor electrice sau electronice.
Cand aparatul nu mai este utilizat, nu il depozitati impreuna cu celelalte
deseuri, ci duceti-l la un centru de colectare din zond sau la distribuitor
atunci cand achizitionati unul nou din aceeasi gama. In cazul in care

_— aparatul care trebuie casat are dimensiuni mai mici de 25 cm, acesta
poate fi predat unui punct de vanzare cu suprafata mai mare de 400 mp fara a fi
obligati s& cumparati un aparat nou similar.
Procedura de depozitare a deseurilor electrice si electronice respecta politica
de mediu europeana care face referire la protejarea, pastrarea si imbunatatirea
calitatii mediului, precum si la evitarea efectelor potentiale asupra sanatatii
oamenilor datorita prezentei substantelor periculoase sau datoritd utilizarii
necorespunzatoare.Atentie! Depozitarea improprie a aparatelor electrice sau
electronice duce la sanctiuni.

tii pentru canii fil
«+  Eliminati indicatorul electronic ca aparaturé electronica la un centru specific
de colectare a deseurilor;

Eliminati celelalte componente conform clasei de apartenent (plastic, deseuri

menajere solide pentru cartus).
C € Conformitatea, dovedita de insemnul CE prezentat pe d\spozmv
se referd la directiva 30/2014/Eu inerenta compatibilitatii
electromagnetice. Acest produs este un instrument electronic care a fost
verificat pentru a garanta, conform stérii actuale a cunostintelor tehnice, fie ca nu
interfereaza cu alte aparaturi aflate in apropiere (compatibilitate electromagnetica)
fie ca este sigur dacd este utilizat conform indicatiilor prezentate in instructiunile
de utilizare. In caz de comportamente anormale ale dispozitivului, nu prelungiti
utilizarea si eventual contactati direct producétorul.

Acest produs este indicat pentru utilizarea menajera.

GARANTIE

Prezentul aparat are garantie 2 ani de la dala cumpararii, data ce trebuie
demonstrata de catre sau ului si de bonul fiscal,
pe care trebuie sa il pastrati, atasat aici. Aceasta perioada este in conformitate
cu legislatia in vigoare si se aplica numai in cazul in care consumatorul este
persoana fizica. Produsele Laica sunt proiectate pentru uz casnic si nu este
permisa utilizarea acestora pentru servicii publice.

Garantia acopera numai defectele de productie si nu este valabila daca daunele
sunt produse de un eveniment accidental, utilizare gresita, neglijenté sau folosire
incorectd a produsului. Utilizati numai accesoriile furnizate; utilizarea unor alte
accesorii poate duce la anularea garantiei. Nu desfaceti aparatul din niciun motiv,
daca il desfaceti sau daca il manevrati, garantia se anuleaza automat.
Garantia nu se aplicd pieselor supuse uzurii din cauza utilizarii si din cauza
bateriilor cand acestea sunt furnizate din dotare. Dupa 2 ani de la cumparare,
garantia expird; in acest caz interventiile de asistenta tehnica vor fi efectuate
contra cost.

Puteti obtine informatii despre interventiile de asistenta tehnic, chiar dacé sunt
n garantie sau contra cost, contactand info@laica.com. Nu este necesara nicio
contributie pentru reparatiile si inlocuirile de produse care se incadreaza in
termenul de garantie. In caz de defectiuni adresati-vé vanzatorului; NU expediati
direct catre LAICA.

Toate interventiile in garantie (inclusiv cele de inlocuire a produsului sau a
unei componente) nu vor prelungi durata initialé a garantiei produsului inlocuit.
Fabricantul neaga orice responsabilitate pentru eventualele daune care pot fi
cauzate, direct sau indirect, persoanelor, lucrurilor i animalelor de companie
din cauza nerespectérii tuturor indicatiilor date in manualul de instructiuni
corespunzator si care privesc in mod special instructiunile pe tema instalérii,
utilizarii si intretinerii aparatului. Compania Laica, fiind mereu implicata in
imbunatatirea propriilor produse, are dreptul de a modifica fara niciun preaviz,
complet sau partial, propriile produse in raport cu nevoile de productie, fara ca
acest lucru sa implice o responsabilitate din partea companiei Laica sau din
partea vanzétorilor acestora.
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This product has been tested
and certified by the Water Quality
Association according to NSF/ANSI
42 for the reduction of Aesthetic
Chlorine and to NSF/ANSI 53 for
the reduction of Copper, as verified
and substantiated by the test data,
and to CSA B483.1.

Certified NSF/ANSI 42
Material Safety Only

Notes
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